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Que és Catalunya? / Mit jelent Katalonia?

Catalunya és un pais de set milions d’habitants situat a 'Europa me-
diterrania que ha gaudit durant set-cents anys de sobirania i, malgrat
haver-la perdut, sempre ha mostrat la voluntat de recuperar-la. Una
mostra d’aquest esperit nacional ha estat i és la conservaci6 de la
llengua, les tradicions i la cultura propies, a partir de la gran vitalitat
dels catalans que, agrupats en associacions, han mantingut i mante-
nen aquests signes d’identitat. Un dels senyals més representatius
de cada poble és la conservacié d’un folklore. En el cas de Catalunya,
no solament és vigent sind que en els darrers anys ha experimentat
un gran creixement i una forta consolidacié, com una forma ludica
d’expressar la identitat catalana.

Ahétmillios 1élekszamu katalan nemzet hét évszazadon at az eurépai
mediterran térség meghatarozd allamalakulata volt. Amiota teljes
Onallésagukat elveszitették, a kataldnok nemzeti szuverenitasuk
visszaszerzését tekintik az egyik legfontosabb feladatuknak. Ez a
szellem nyilvanul meg a nyelv, a hagyomanyok és a kultura iranti
szenvedélyes elkdtelezettséglkben. Katalonia népe egyestletekbe
szervezddve apolta és a mai napig apolja, keresi a nemzeti identitas
lehetséges kifejezési formait, kéztlik a legjellegzetesebbeket, a
néphagyomanyokat. Kataloniat kilondsen erbteljesen jellemzik ezek
a hagyomanyok, az elmult években raadasul e hagyoméanyok egyre
latvanyosabb és jatékosabb forméban valtak a katalan mindennapok
részeseivé.




El folklore / Hagyomanyok

Ball de bastons / Botos tanc

El ball de bastons té uns origens reculats pero incerts. Prové, per
una banda, de danses que s’efectuaven amb bastons llargs, com
els que usen els pastors i, per altra banda, d’antigues danses gue-
rreres molt similars a les d’altres paisos, en les quals utilitzaven
espases.

El ball de bastons és una de les danses més generalitzades al terri-
tori catala, amb més d’un centenar de grups, cada un amb la seva
indumentaria. La coordinacié necessaria i sobretot el ritme, que tot
sovint s'incrementa progressivament, fan d’aquest ball una dansa
espectacular i emocionant, de la qual es pot dir que és la lluita
convertida en dansa.

A botos tanc 6si id6k tanuja, pontos eredetérdl keveset tudunk.
Feltételezhetd, hogy a hosszu pasztorbothoz hasonl6 botokkal jart
tancok, valamint az 6si, mas orszagokban is ismert, és a ball de
bastons-hoz igen hasonl6 kardos harci tancok keveredésébdl jott
létre. A botos tanc az egyik legelterjedtebb tanc Kataldnia teruletén:
tébb mint szaz tanccsoport tartja repertoarjan, mindegyik a sajat
népviseletében. Az aprélékosan kidolgozott és preciz koordin&cio,
a gyakorta felgyorsuld tempd igen latvanyos és szuggesztiv
tancformat eredményezett, olyat, melyrdl bizton allithatjuk: maga a
tancca szelidilt harc.




Bestiari festiu / Unnepi bestiarium

El bestiari festiu catala, que és variat, s’agrupa en els ambits se-
glents: foc, protocol i animaci6. Dins el grup del foc, podem trobar
tota una série de dracs en qué entra en joc el treball amb pirotécnia.
En l'apartat de protocol, hi ha el bestiari més noble i reial, que in-
clou la solemnitat de I'aliga, la mulassa, el lle6 o el bou. Finalment,
el darrer bloc és el d’animaci6. En aquest apartat altres besties,
com ara cavallets, cuques, galls, ossos, mussols i un llarg etcetera
augmenten la familia. Pel que fa a l'origen de les peces actuals,
I’'hem d’anar a buscar en les processons de Corpus i en les repre-
sentacions medievals.

A katalan allatfigurak igen valtozatosak, dsszetett szimbolikajukban
a tlz motivuma, az udvari lUnnepek vilaga és az alakoskodas
is megjelenik. A tlzhéz kapcsolodd figurak koézt vannak a
tlzokado sarkanyokmelyeketspecialis pirotechnikai eszkdzokkel is
felszerelnek. A felvonulasok és népi szokasok allandé résztvevoi
kodzé tartoznak a nemességet és a kiralyi hatalmat jelképez6 allatok,
tobbek kdz6tt a fenséges sas, a diszesen felkantarozott 6szvérparipa,
az oroszlan vagy a bika. Az utols6 csoportba pedig olyan jatékos
allatfigurakallatielmezek, mesefigurak tartoznak, mint a 16, a bogar, a
tylk, a medve, a bagoly, de még hosszasan sorolhatnank. E figurak
éseit megtalalhatjuk az Urnapi kérmenetekben és a kdzépkori
karnevalok forgatagéaban is.

Capgrossos / Nagyfejlek

Coneixem l’existéncia de capgrossos en seguicis religiosos o fes-
tius des del segle XVIIl. La seva funci6 era la d’obrir pas a la co-
mitiva encapcalada pels gegants, i només en algunes poblacions
trobem comparses fent un ball o amb un protagonisme marcat.
Després de la Guerra Civil, molts pobles compren capgrossos per
acompanyar els gegants. Primer sén cares humanes fins que, amb
I'arribada de la democracia i la recuperacié del carrer com a espai
ludic, les figures tenen estétiques més imaginatives.

En les darreres decades el nombre de capgrossos ha crescut
sense parar i ha esdevingut la poblaci6 festiva més gran del pais.
Grups i institucions del pais treballen perqué en les nostres festes
s’aprofitin més les grans possibilitats d’interpretacié dels capgros-
sos, davant de la majestuositat dels gegants.

A capgrossos, azaz a kosztimds nagyfeji figurak mar a XVIII.
szazadban felbukkantak a vallasi kor-, illetve diszmenetekben.
A nagyfejliek szerepe az volt, hogy utat torjenek az oériasokkal
felvezetettkiséretnek. Csak néhany faluban volt szokas a nagyfejliek
tanca, és csak igen ritkan jatszottak fészerepet. A polgarhabord
utan tébb falu is vasarolt nagyfejlieket, hogy az ériasokat kisérjék.
Kezdetben emberi arcokat abrazoltak, amikor viszont az utca
ismét a kotetlen Gnnepek szinterévé valt a nagyfejl babuk arcai is
egyre fantaziadisabba valtak. Az elmult évtizedekben a nagyfejliek
szama folyamatosan n6, mara a katalan Unnepek legnépesebb
résztvevlivé valtak. Kataldnia legtdbb hagyomanyérzd csoportja
azon faradozik, hogy az Unnepeken a fenséges o6riasok mellett
még jobban kihasznaljak a nagyfejl figurak kialakitasaban rejlé
lehetéségeket.




Castells / Embertornyok

Els castells provenen d’antigues danses que acabaven amb cons-
truccions humanes, ja datades a I'Edat mitjana. La forma actual
dels castells apareix ara deu fer uns dos-cents anys a Valls i s’ha
mantingut gairebé sense variacio fins avui. L’alcada, la bellesa i la
fragilitat de les construccions, alcades solament amb cossos, con-
verteixen aquest element de la nostra cultura tradicional en Unic. Es
diu que per fer castells fa falta forca, equilibri, valor i seny, elements
que simbolitzen la manera de ser del poble catala.

Els darrers anys, els castells han arribat al punt més alt de la seva
historia amb un nombre de colles creixent i amb construccions de
deu pisos d’algcada. | des de I'any 2010 s6n Patrimoni cultural im-
material de la humanitat per la UNESCO.

Embertornyokat (castells) mar a k6zépkorban is emeltek, eredetik
olyan régi tancokra vezethetd vissza, melyek emberi épitmények
kialakitasaval fejezédtek be. Az embertornyok jelenlegi formaja
korllbelll 200 évvel ezelbtt jelent meg Vallsban, és lényegében
a mai napig megdrizte eredeti forméajat. Az emberi testek alkotta
tornyok magassaguk, szépséglik és torékenysegik folytan
egyediilallé részévé valtak a katalan népi kultiranak. Ugy tartjak,
hogy az embertornyokhoz sziikséges er6, egyensuly, batorsag és
értelem hlien jelképezik a katalan nemzeti karakter alapvonasait.
Az egyre szaporodd toronyeépitd csoportok, a nem ritkan 10
emelet magas épitmények nyoman nem tllzads az embertornyok
torténetének fénykorarol beszélni. Nem lehet véletlen, hogy
2010-ben az UNESCO az embertornyokat a szellemi kulturalis
vilagorokség részévé nyilvanitotta.

Cobla

La cobla és el nom de la formaci6 orquestral tradicional catalana.
A mitjan segle XIX, Pep Ventura, buscant noves formes musicals
que adquirissin popularitat, va crear la cobla actual tot afegint-hi
instruments creats pel luthier rossellones Andreu Toron.
Actualment, la cobla esta formada per onze musics: un flabiol i un
tambori —tocats pel mateix music—, dos tibles, dues tenores (instru-
ment de vent de la familia de I'oboé i que dona el so caracteristic
de la cobla), dues trompetes, un trombo6 de pistons, dos fiscorns
(instrument greu molt semblant al bombardi) i un contrabaix. La co-
bla, que va néixer amb la sardana, no solament interpreta aquesta
dansa, ja que la seva riquesa musical li permet interpretar fins i tot
composicions classiques, amb un timbre musical autocton.

A cobla a hagyomanyos katalan népi zenekar neve. A XIX. szazad
kdzepén Pep Ventura Gj, népszerlibb zenei formakat keresve
allitotta Ossze azt felallast, melyben a roselloni Andreu Toron
hangszerkészitd hangszerei is szerepet kaptak. Jelenleg a cobla
zenekar 11 zenészbdl all: egy furulya és kisdob, egy-egy par tible és
tenora (mindkettd az oboa hangszercsalad tagja, ezek adjak a cobla
jellegzetes hangzasat), két trombita, egy harsona, két szarnykurt
és egy nagyb6g6é. A cobla, mely eredetileg elvalaszthatatlan
volt a szardanatdl, nem csupan tanczene megszolaltatasara
alkalmas, zenei lehet6ségeinek gazdagsaga lehetévé teszi, hogy
barmilyen zenei mivet, akar klasszikusokat is a sajat, jellegzetes
hangzasképére hangoljon at.




Diables / Ordégok

Els diables tenen els seus origens en les antigues escenificacions
religioses de la lluita entre el bé i el mal que es representaven a les
processons de Corpus. La primera data documental en qué apa-
reixen els diables és a mitjan segle XVI, amb motiu de les festes
per unes bodes reials.

En algunes poblacions, els diables, a més d’evolucionar amb el
foc, reciten uns versots satiritzant les autoritats i els fets d’actualitat
criticats per I'opinié publica. Amb la recuperacié de la democracia
els diables s’han expandit per tota la geografia i han esdevingut
habituals a totes les festes i celebracions. De nit, el foc com a joc i
com a element de festa conté un atractiu fantastic que el converteix
en un espectacle participatiu i irreal.

Az 6rddgok (6rddg-ruhasok) a j6 és rossz kdzétti harc régi vallasos
megelevenitéséhez kothetd, melyet az Urnapi kérmeneteken
mutattak be. Az 6rddgoket megszemélyesitd babukrél elészor
egy, XVI. szadzad kozepi kiralyi naszinnepségrél beszamolod
leiras emlékezett meg. Egyes teleplléseken az 6rdégok a tuzes
mutatvanyokon tal versikékkel gunyoltdk ki az eldljarokat és
az aktualis, a kdézvéleményt izgatd tarsadalmi eseményeket. A
demokracia, s vele az utca, mint jatéktér visszaszerzésével az
ordogfigurak egész Kataloniaban elterjediek, az Unnepségek
és fesztivdlok megszokott elemeivé véltak. Az 6rdégdk Unnepi
jatékanak allando eleme az éjszakai tliz, ami rendkivili vonzerével
vonja be a kdzdnséget egy misztikus, féldéntuli eléadasba.

Dracs / Sarkanyok

Els dracs, animals fantastics que compendien totes les pors ances-
trals, sobn comuns a totes les mitologies i a tots els llegendaris.
Com tants d’altres elements mitologics, el drac s’incorpora a les
processons de Corpus medievals com a element pedagogic de
prevencié contra el mal. Amb el temps, I'atractiu festiu s'imposa al
simbolisme religiés i en molts casos es converteix en un element
identificatiu de la festa, comU a moltes poblacions. El seu protago-
nisme, per davant d’altres animals de la mitologia popular, pot anar
lligat també a la llegenda del drac que mor a mans de Sant Jordi,
patré de Catalunya.

A séarkanyok az &si félelmeket megtestesitd képzeletbeli 1ények,
minden mitol6gidban és legendadban megtalalhatok. Megannyi
mas mitolégiai figurdhoz hasonldan, a sarkanyok nevelési célzattal,
a rossz elleni harc illusztralasara valtak az Urnapi kérmenetek
résztvevlivé. Manapsag a sarkanyok megjelenésekor a latvanynak
mar nagyobb a szerepe, mint a jelképes vallasi jelentésnek, sét,
szamos telepulésen a sarkanyok mar magat az Unnepet fejezik
ki. A népi mitolégia més éllataihoz képest a sarkany a katalan
képzeletvilagban kiemelked6bb szerepet jatszik, ami szorosan
Osszefligg Szent Gyorgy legendajaval, hiszen Sarkanyoélé Szent
Gyorgy Katalénia védészentje.




Esbarts

Els esbarts s6n agrupacions amateurs que treballen la dansa tradi-
cional catalana com a espectacle. Aquests grups es van comencgar
a crear a principis del segle XX amb la intencié d’estudiar, restituir i
oferir a tothom la gran varietat de balls que formaven part del patri-
moni festiu de cada poblaci6.

Les danses que ofereixen en molts casos encara son vives i es ba-
llen a cada poblaci6é d’origen dins un context festiu. D’altres s’han
perdut en I'Us quotidia i els esbarts les mantenen vives en els seus
espectacles. Els esbarts, a partir de la bellesa de les seves actua-
cions, s6n una mostra viva del nostre patrimoni cultural.

Az esbarts katalan néptancokat eléadé amatdr csoportok. A XX.
szazad elején azzal a szandékkal jottek Iétre, hogy feltérképezzék
a falvak Unnepi hagyomanyainak sokszin( tancait, illetve hogy
visszahozzak a kdztudatba és tovabbadjak azokat. Ezek tdbbsége
maig megmaradt eredeti kdrnyezetikben, és ma is tancoljak 6ket
tnnepekkor. Mas tancok viszont kikoptak a mindennapokbdl, csak
a néptanccsoportok tartjak 6ket életben. El6adasaik szépsége
bizonyitja, hogy Katal6nia kulturalis 6réksége eleven hagyomany.

Falcons / Sélymok

Els falcons van ser introduits a Catalunya als anys trenta per mo-
viments catolics; per tant, sén d’aparici6 moderna. Aquesta practi-
ca, gimnastica i popular alhora, és originaria d’uns grups folklorics
txecs anomenats sokol. L’activitat va prendre un caire popular i es
va estendre, mantenint-se viva a les comarques del Gran Penedes.
La practica dels falcons ha anat variant lleugerament des dels inicis,
i ha rebut influencies castelleres pel que fa a la indumentaria o0 a
'acompanyament de les gralles, fins i tot incorporant a les seves
construccions figures inspirades en castells.

A s6lymok — a castellshez hasonlé, de s6lyom alakzatra emlékeztetd
emberi tornyok — az 1930-as években tlintek fel Katalbniaban
katolikus vallasi mozgalmaknak k&szdnhetéen; ez a jelenség
tehéat viszonylag Uj keletinek mondhatd. A cseh sokol elnevezési
folklércsoportoktdl atvett gyakorlat 1ényegében gimnasztika,
ugyanakkor népszer(i szabadidés tevékenység is, mely széles
kérben elterjedt. Manapsag elsésorban a Gran Penedes vidékén
Gzik. A sb6lymok eredeti gyakorlata mara kissé megvaltozott: a
jelmez, a zenei kiséret, valamint az embertornyoktol atvett alakzatok
hatasara komplexebb térformaciova alakult at.
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Gegants / Oriasok

La preséncia de gegants a les festes catalanes esta documentada
des del segle XIV i s’ha mantingut viva fins avui. Inicialment, igual
que a la resta d’Europa, els gegants eren representacions bibliques
que formaven part de les processons de Corpus. A poc a poc van
anar canviant el seu caracter religiés pel ludic i van incorporar-se
com a element indispensable en els actes festius de cada poblacio6.
En aquests moments, no solament s6n unes figures de cartr6 pedra
que desfilen, sin6 que també executen balls amb coreografies cada
vegada més complexes. Acostumen a representar personatges his-
torics o llegendaris de la poblacié a la qual pertanyen, i esdevenen
un senyal d’identitat local. Veure els gegants al carrer sempre és
sinonim de festa.

Az Oriasok katalan Unnepségeken vald megjelenésérdl a XIV.
szazadt6él vannak irasos emlékek, s ez a népszokas mind a
mai napig fennmaradt. Eredetileg — Eurépa tébbi részéhez
hasonléan — az oriasok az Urnapi kormenetek részét képezd
bibliai alakok voltak. Idével azonban vallasi szerepik elhalvanyult,
a szoOrakoztatas kerilt elétérbe, s a legtébb katalan telepilés
Unnepségén nélkilézhetetlenné valtak. Napjainkban az oriasok
nem csupan papirmasébol készitett, vonuldé babokat jelentenek,
Gyakran a teleplilések multjaban fontos szerepet jatsz6 torténelmi
vagy legendas személyeket abrazolnak altaluk, igy az oriasok a
helyi 6nazonossag kifejezdivé is valtak. Oriasokat latni az utcan,
egyet jelent az Gnneppel.

Havaneres / Habanéra

Cal cercar els seus origens en la contradansa criolla, la dansa cu-
bana o la dansa havanera, un antic ball molt popular als salons de
I’'Havana. Més endavant es va desdoblar en cant i ball per, final-
ment, convertir-se en un génere per ser cantat.

L’havanera es va introduir a Catalunya gracies a diverses vies, com
ara els soldats que tornaven de Cuba, els mariners que efectuaven
travessies comercials i els indians que tornaven a Catalunya.

Els primers grups estaven formats per tres veus que només
s’acompanyaven portant el ritme amb les mans, picant sobre la tau-
la de les tavernes. Avui dia estan compostos per tres o quatre veus
i acompanyament de guitarra i acordi6, encara que darrerament hi
ha propostes amb més instrumentacié.

A habanéra eredetét a kreol sortancban, a kubai vagy havannai
tancban kell keresni, mely a régi Havanna szalonjaiban nagyon
népszer( volt. Késébb aztan kettévalt: zene és tanc lett beléle, majd
végul leginkabb énekmlifajja valt. A habanéra Katalonidban valo
felbukkanasat kilénbéz6képpen magyarazzak: egyesek szerint
a Kubabodl hazatérd katonaknak, masok szerint a kereskedelmi
hajoutakon szolgalé tengerészeknek kdszdnheti a népszerliiségét,
de van olyan vélemény is, mely szerint a Kataloniaba visszatérd
Jindianok” (a korabban Amerikaba kivandorolt spanyolok)
terjesztették el. A habanéra egylttesekben eredetileg harom,
kilonb6zd hangfekvésl énekes vett részt. Eleinte az énekesek
a ritmust csupan a kezikkel, a barok asztalain dobolva adtak.
Napjainkban a harom- vagy négyszélamu felallas a jellemz6. Az
egyutteseket gitar és harmonika is kiséri, bar az utobbi idében
tovabbi hangszerelési valtozatok is szulettek.




Musica tradicional / Katalan népzene

A Catalunya, la musica amb arrels etniques o interpretada amb instruments
autoctons no és un fet aillat; avui és un moviment popular en creixement
constant. La recuperacio, i fins i tot la reinvencié de velles melodies, és
un treball que molts grups duen a terme per oferir aquestes musiques en
sessions de ball o de concert.

Amb el treball d’aquest moviment musical s’han recuperat antics
instruments —en desus fins fa poc— i musiques antigues. Fins i tot s’ha
aconseguit que, quan aquests instruments antics es barregen amb els
moderns, la musica tingui un timbre marcadament catala. Aquests grups
han convertit la musica tradicional no sols en un element d’estudi, sin6 en
una realitat viva.

Katalonidban a népi gydkerl zene vagy a tradicionalis hangszerrel
el6adott muzsika nem elszigetelt jelenség, manapsag ez egy igen
népszerl és jol megizmosodott zenei mozgalom. Szamos csoport
foglalkozik régi énekek felkutatasaval és felelevenitésével, hogy
aztdn a tancmulatsagokon és a koncerteken a kdzdnséget is
megismertessék e dallamokkal. E zenei mozgalomnak készénhetd,
hogy a mar-mar elfeledett régi hangszerek és dallamok visszakaptak
mélto helylket a katalan kultiraban. Ma mar nem ritka, hogy az 6si
hangszereket modern hangszerekkel egyiitt sz6laltatjgak meg, hogy
félreismerhetetlen katalan csengést kdlcséndzzenek a zenének. A
katalan népzenei csoportok nem csupan tanulmanyozzak, hanem a
mindennapok eleven részévé tették a katalan népzenét.

Sardanes / Szardana

La sardana és un ball rodé que molts catalans consideren la dansa
nacional de Catalunya. Com a evolucié d’'una antiga dansa anome-
nada sardana curta, a mitjan segle XIX el muasic Pep Ventura i el
ballador Miquel Pardas van modificar-la i van fixar-ne les normes
per les quals encara avui es regeix. Amb aquesta reforma de la
sardana, també es crea la cobla actual.

Quant a les colles sardanistes de competicid, neixen a comenca-
ments del segle XX en un moment d’expansi6 de la sardana, que
en aquell moment era una dansa de moda. Actualment també
s’organitzen campionats en que les colles, formades per sis pare-
lles, competeixen per veure quina balla millor i amb més harmonia
de conjunt. Aixi, els concursos agrupen la major part del jovent sar-
danista i la competici6 afegeix a la dansa un atractiu complementari.

A katalanok nemzeti tancként tekintenek a szardanara. Az
ugynevezett révid szardanabdl fejlédott ki, és ma is ugy jarjak,
ahogy a XIX. szazad derekan Pep Ventura zenész és Miquel
Pardas tancmilvész a rovid szardanat atalakitva lefektette a
szabalyait. A szardana megujitadsaval egytt szlletett meg a cobla
is. A szardana versenycsoportok a XX. szazad elején alakultak meg,
e korszakot tekinthetjik a szardana viragkoranak. Napjainkban is
rendeznek szardanaversenyeket, ezeken hat parbdél allé csoportok
versengenek egymassal. Els6sorban az 6sszhang és a koreogréfia
min6sége szamit. A tanc szépsége és a versengés lehetdsége
rengeteg fiatalt vonz és nyer meg a hagyomanyok apolasanak.




Teatre i arts de carrer / Utcaszinhaz

Aquestes arts entenen el carrer com un gran teatre de 360° i com
a espai d’expressio artistica. A través d’un llenguatge universal els
artistes omplen de color els carrers, els edificis i els parcs, i els
converteixen en escenografies amb vida i significat propi. Mitjancant
dosis mesurades d’espectacularitat, provocacié i complicitat, els
actors desenvolupen un art que sorpren, diverteix i commou.
Elteatre dels espais oberts, fenomen de comunicacio directa i sense
barreres socials, cada dia és més present en les programacions
culturals dels paisos avancats. Els grups d’arts de carrer que
participen a I’Aplec Internacional han fet de la defensa de les
tradicions teatrals i de la cultura tradicional la base del seu treball;
combinen tradici6 i modernitat i, basant-se en les formes antigues,
projecten la seva estética cap al futur.

E miivészet képviseldi az utcat 360°-os szinhaznak és a mlvészi
on-kifejezés terének tekintik. A mivészek egy univerzalis
nyelvet hasznélva pompés szinekkel ruhazzak fel az utcakat, az
éplleteket és a parkokat, hogy azokat 6nall6 élettel és jelentéssel
biré szinpadda alakitsak at. Egyszerre latvanyossag, provokacio
és cinkos Osszekacsintas, a szinészek egyszerre meglepd és
mulatsagos, valamint mélyen megindit6 el6adast hoznak Iétre.
Ez a fajta szabadtéri szinhaz, mint egy tarsadalmi korlatokat
nem ismerd és kdzvetlen kommunikacios forma a fejlett orszagok
kulturdlis kinélatdban egyre gyakrabban tinik fel. Az Aplec
Nemzetkdzi Fesztivalon részt vevd utcaszinhdz miveldinek
alapelve a hagyomanyos szinhazi értékek és a kultdra apolésa;
munkajukban a hagyomanyt a modern megoldasokkal 6tvézik, a
keretet legtdbbszér a régi formak adjak, igy valhat a tradicié egy
jévébe mutato kifejezési forma alapjava.

Programa / Program

Divendres, 3 d’agost de 2012 / 2012. augusztus 3., péntek

17.00

Fem rotllana amb forga, equilibri, valor i seny /

Jarjunk kértancot! — Embertornyok épitése kortanc kiséretében
19.00

Espectacle inaugural I’Arbre de la vida /

Eletfa — Megnyit6 az Aplec Internacional fesztivalon résztvevd
csoportok bemutatkozasaval

19.30

Barreja de danses / Tancos forgatag — Katalan és magyar
néptanccsoportok eléadasa

21.30

Que salti la plaga! / Mozduljon a tér! — Tanchaz

Dissabte, 4 d’agost de 2012/ 2012. augusztus 4., szombat

10.00

Gran cercavila / Zenés felvonulas

Recorregut / Utvonal: Clark A’dam tér, Lanchid, Széchenyi tér,
Oktober 6. utca, Szabadsag tér

11.00

Fem rotllana / Jarjunk kértancot! — Kértancbemutaté és tanchaz
12.00

Cultura popular catalana universal i viva /

Katalan néphagyomanyok bemutatasa

16.00

Forga, equilibri, valor i seny /

Erd, egyensuly, batorsag és értelem — Embertornyok épitése

Tots els actes son a la plaga Szabadsag /
Minden el6adas a Szabadsag téren lesz.

17.45

Concert conjunt de I'orquestra i la coral

del Teatre de I'Opereta de Budapest, la cobla Bisbal Jove

i El Grupet / Az El Grupet katalan néptanccsoport,

a Bisbal Jove katalan népzenekar és a Budapesti Operettszinhaz
Zenekaranak és Enekkaranak kozos koncertje

19.30

Som mediterranis / Mediterranok vagyunk — A tenger és
a flstds kocsmak vilagat felidézd dalest rumégetéssel egybekotve

21.00
Que salti la plaga! / Mozduljon a tér! — Tanchaz

Diumenge, 5 d’agost de 2012 / 2012. augusztus 5., vasarnap

16.00
Fem rotllana amb forg¢a, equilibri, valor i seny /
Jarjunk kértancot! — Embertornyok épitése kortanc kiséretében

18.00
Els elements de la cultura popular catalana /
Néphagyomanyok katalan folklércsoportok tolmacsolasaban

19.45
Fanfarria catalanohongaresa / Katalan-magyar zenés mulatsag
fuvosok és Utésok eléadasaban

20.15
Proclamacié de la ciutat que acollira I’Aplec Internacional 2013 /
A jové évi Aplec Internacional helyszinének kihirdetése

20.30

Espectacle de cloenda El turul, el foc, I'univers, la festa /
Aturul, a tliz, a vilagegyetem és az linnepek — Zarélinnepség
levegbakrobatak, érddgfigurak és tlizokadd sarkanyok részvételével



Grups participants / Résztvevd csoportok

Ball de bastons / Botos tanc
Ball de bastons de I’Arbog¢
(L’Arbog, Baix Penedés)

Ball folk / Néptancmulatsag
El Grupet (Barcelona, Barcelones)

Bestiari festiu / Unnepi bestiarium
Uni6 anelles de la Flama (Valls, Alt Camp)

Capgrossos / Nagyfejlek

Els Nans de Tarrega de I'associacio
Guixanet (Tarrega, Urgell)

Capgrossos de I’Agrupacio de Colles
Geganteres de Catalunya portats per la colla
de La Roca Fumada (Juneda, Les Garrigues)

Castells / Embertornyok
Minyons de Terrassa
(Terrassa, Valles Occidental)

Cobla
Cobla Bisbal Jove
(La Bisbal d’Emporda, Baix Emporda)

Diables i Drac / Ordégék
Drac de Sant Roc (Tarragona, Tarragoneés)

Esbart
Esbart Sant Marti de I’Ateneu Torrellenc
(Torrelles de Llobregat, Baix Llobregat)

Falcons / Solymok
Falcons de Piera (Piera, Anoia)

Gegants / Oriasok

Associaci6é de geganters d’Arenys de Mar

(Arenys de Mar, Maresme)

Gegants de Ribes de Freser (Ribes de Freser, Ripollés)

Havaneres / Habanéra
Havaneres Voramar (La Bisbal d’Emporda, Baix Emporda)

Sardanes / Szardana
Colla sardanista Xaldiga (Barcelona, Barcelones)
Colla sardanista Sol ixent (Vilanova de Bellpuig, Pla d’Urgell)

Teatre de carrer / Utcaszinhaz

Accialt flying effects (Arenys de Mar, Maresme)

Gog i Magog i Ziga Zaga

(Sant Joan de Vilatorrada, Bages, i Barcelona, Barcelonés)

Grups de Budapest / Budapesti egyuttesek

Orquestra i Coral del Teatre de 'Opereta de Budapest -
a Budapesti Operettszinhaz Zenekara és Enekkara
(Director / Karigazgaté-karmester: Drucker Péter)
Conjunt de dansa Corvinus Kbézgaz / Corvinus Kbzgaz
Néptancegyuttes




Organitzen / Szervezék:

rFesztivi ! [ERERER

Amb el suport / Tdmogatasaval:

(ﬂw Generalitat de Catalunya
WY Departament de Cultura

@ Diputacit

Barcelona Diputacié Tarragona
xarxa de munici

Diputacié de Lleida Diputacié de Girona
Amb la col-laboracié / Egydttmdkods partner.
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